A HABORU UTANI SZLOVAK LIRA

Z ALLAMFORDULAT hatalmas 16kést adott a szlovik irodalom
fejlédésének. A konyvek és a miivek kikeriiltek zugaikbol,
a vidéki papok és taniték, a kis iigyvédek és elkeseredett
aprobirtokosok lefliggényzott szobdibdl, megjelentek a wdrosi
kirakatokban, a konyvtdrakban és az iskoldkban. A népujsigok és az
imakonyvek korszaka véget ért. Hviezdoslivot nem titokban olvastik
tébbé. Megkezdddott az dltalanos irodalmi élet ; a hatalom hordozta
€s megragyogtaita a literatdrdt. A turécszentmartoni kozpont kiszéle-
sedett, a kézinyomddk helyét atvette a roticiés. Az dllam minden szel-
lemi és anyagi eszkozzel a miivészet timogatdsdra sietett, s gyakran
szinte erGltette kifejlesztését, ami egyrészt természetesen iidvs volt
fejlédésére, masrészt gyakran elindusztrializélta, tdlméretezte és tul-
merész lépésekre ragadtatia.

Az uralomra keriilt baloldali irdnyzat miivészi tradicié nélkiil
kezdte miikédését és rendkiviil megkonnyitette a gyokértelen kisérlete-
zéseket. Az dllamdijakat masutt tobbnyire konzervativ irék kapjik,
Cseh-Szlovakidban, féleg az els6 idSben, szinte az expresszionistak,
a futuristak, a dadaistdk szdmitottak hivatalosaknak és &k vigtak zsebre
a nagy dijakat. A szlovik koltGket, akik addig eldugottan éltek meg-
kozelithetetlen hegyeik kozott, s ha fiatalsigukban esetleg 4t is rdzta
Oket egy-egy eurdpai hatds,a primitiv életmdd régen elfisitotta szelle-
miiket, s nemzetiik sorsian buslakodva irogattak elszomorodottan, —
most szazféle hatds és lehet8ség, tarsadalmi ujszerliség és gazdag élet-
tapasztalat rohanta meg. Az oregeken az vj szelek nem igen viltoz-
tattak. Megmaradtak a nemzet dalosainak s az 1j, ami lelkiviligukba
belehullott, nem annyira az 6rom, mint inkdbb a bosszu érzése volt,
munkajuk célja régi torekvéseik betetGzéseként a népnek minél széle-
sebbkorli megnyerése lett s a nemzeti érzés, gyakran a tilhajtott nem-
zeti €rzés, a sovinizmus, folszitdsa,

A hdbortd utdni id6k els6 irodalmi korszaka az addigi szlovdk
irodalom apoteozisavd valt. A lelkesedés, a remény, a tudis, a felsza-
badulds mamora, az igéret foldjének megpillantisa, az addigi célok és
torekvések nagy befejez8 akkordja. De a fiataloknak nem volt mit
befejezniok. Ok a befejezés helyett a korldtlan Gj lehet8ségek Amerika-
janak kiisz6bén dllottak, A jov&be néztek, nem a multba. Szabadok
lettek, s mint minden felszabadult, igyekeztek minél elébb 4tvenni
a szabadok szokdsait ¢s izlését. Tradicid és ellen6rzés nélkiil szdllottdk
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meg Oket az \j eszmék, s nem csoda, ha ilyen kériilmények kozétt az
Oregek és a fiatalok kozotti hagyomdnyos szakadék kiilondsen mély lett
az 1j Szlovenszké szellemi €letében. A fiataloknadl fleg két hatds vilt
lényegessé : a nyugati és a keletr6l jov6. Nyugatrdl az elfinomodott
és agyoncivilizalt Eurépa jott, a technika, az intellektualizmus, a sport,
a bar, a gorl, az emancipacid, a dandyzmus s a sztoikus attitiidokbe
menekiil§ firadt bolcsesség, a modern misztika Augusztinusz-el6tti
leveg6je. Franciaorszag €s Amerika kultdrdja kacsingatott dt, sokszor
a polgiri Svijc, vagy Hollandia, de gyakran a weimari Németorszag
felemds kultardja is. Keletrl az orosz hatds bontogatta szdrnyét.
Vajansky viligéletében az oroszokrdl dlmodozott, most itt voltak, de
mennyire masféleképpen, mint az 6reg harcos gondolta ! Az atlagnal
joval nagyobb mértékben terpeszkedett Szlovenszkén a kommunista
kultirbefolyds. Az ellenGrzés hidnya és a Magyarorszagbol ideemigralt
proletdrvezérek tevékenysége elBsegitette érvényesiilését. Az 1t e bal-
szarnyon a proletirontudat, a parasztfelkarolds, a munkaskoltészet,
a szocidlis lira, a polgdri tirsadalom teljes negaldsa és a hipermodern
formdk dpoldsa felé vezetett.

Tiz évig tartott a harc a két gyokértelen tendencia: a nyugati
eltiilzott és lélektelen utdnzassa fajult ,,eurdpaiassdg® €s a keleti szabad-
jira engedett forradalmi g6z kozitt, mig az ellentér lehiggadt és fel
tudott olvadni a szlovik irodalom legnemesebb tradicidiban, a népiesség
magasabbrend(i és Gjszeri formajiban. Az Eurépa-majmolasbol hama-
rosan kidbrandultak a fiatalok, s nyugati torvényszer(iség szerint, vala-
mint a szlovak Gslélek miszticizmusra hajlé természeténél fogva, kiko-
tottek az Uj miszticizmusndl, amely gyakran hatdrozottan Kkatolikus
vondsokat mutat és a nép felé tenddl. A mdsik, a proletir mentalitds
amuigyis a néphez vezetett, a paraszthoz, akit a szocialista kolt6k hama-~
rosan kénytelenek voltak az alig 1étez6 szlovak munkas helyébe helyezni.
Az irék olyan platformon taldlkoztak, ami hasonlitott a Stur-korszak
népkultuszdhoz, csak modernebb volt. Az ujfajta szlovdk irodalmi
népiesség — tdj- és emberszeretet — nem a német ,,volkisch“-mozga-
lomhoz hasonlit, inkdbb ahhoz a félszocidlis, félnemzeti parasztkul-
tuszhoz, amely Szabé Dezsé hatdsa alatt a hdborti utani fogékony
magyar fiatalokndl alakult ki, s a szlovenszkéi magyarsdgndl a Sarlé-
mozgalomban érte el tetGpontjat. A fiatal koltdk visszanyultak az igazi
szlovék tradicichoz, a falukéltészethez, apaik f5ldjéhez és lelkiiletéhez,
a Sturizmushoz és elkanyarodtak a kiilsGleges idegen hatdsoktol.
Kiteljesedése ennek az irdnyzatnak Milo Urban ,,El§ ostor® cimi
regénye, a hdbord utani szlovdk préza mestermiive.

Annak ellenére, hogy a szlovdk irodalom kiilsG keretei a hdbort
utdn hatalmasan kiszélesedtek, fejlfdése nem volt konnyli., De szél-
junk mindenekel6tt a kiszélesedett kiilsG keretekrdl. Mig Hviezdo-
sldv koriban egy-egy szlovik konyv legfeljebb 800 példdnyban fo-
gyott el, most 2—5000 példinyban fogy, s6t tébbszor elérte mar a
10.000 példdnyt is. A feléledt tdrécszentmartoni szlovék Matica, amely
pompds 4j székhazat és kdzponti konyvtart kapott, 2600 népkényvtart
szerelt fel az orszdgban Kkizdrélag szlovék kiadvanyokkal. A nagyszom-
bati katolikus Szent Adalbert Egyesiilet népkonyveit 80.000 pél-
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dinyban adja ki. Az dllamfordulat el6tti 41 folydiratbél mir 1925-ben
152 lett, 1934-ben 200. Egy szlovdk napilap helyett ma kilenc van.
A Matica 15 év alatt 15.000 irodalmi elSaddst és 1500 tanfolyamot
rendezett Szlovenszké-szerte. A hdbort eltti atlagos évi 40 szlovik
sziniel3ad4s helyett ma 40.000 van s az iskoldk szokatlan intenzitdssal
terjesztik a szlovdk kulturit.

A SZLOVAK IRODALOM mégsem boldog. Szinte fogvacogva
kiizd egy régi-régi veszedelemmel, amely létét teszi problematikussd.
A szlovdk irodalomnak stlyos onfenntartdsi gondjai vannak. Tudjuk,
hogy a szlovdk nyelv kés6én valt irodalmi nyelvvé, — Bernoldk kisér-
lete nem sikeriilt,s csak Stur teremtette meg az irodalmi nyelvet a
gazdag népkoltészet segitségrehivasival a mult szazad derekdn, —
tudjuk, hogy a csehszlovdk egység hivei kezdett6l fogva folosleges
és kartékony differencidléddsnak tartottdk a nyugati szldvsig két
nyelvre, a csehre és szlovdkra valé bomlasat. Az egységesitd kisérle-
tek sohasem sziintek meg. Igy volt a karlitzi biblia kordban, késébb
Kollar és Safarik panszliv kezdeményezéseinél, Stur utin az Stvenes
évek sztaroszlovdk mozgalmdban, a hdbort elStti realista és centra-
lista hlaszistakndl, — s igy lett a hdbort utdn is, amikor a cseh nyelv
és irodalom folénye egyre nyomasztébbd vilt a Karpitok vidékén.
Tébbnyire nem erfszakos csehesitésr8l volt sz6. A prigai kézpont
remélte, hogy a szlovikok id6vel énmaguk beldtjdk a két irodalmi
nyelv foloslegességét ily kis teriileten és lassan-lassan beolvadnak a
csehbe, természetesen 1igy, hogy a cseh nyelv is sokat dtvesz a szlo-
vikbél. Mindenféle kisérletek indultak meg e programm keresztiil-
vitelére. A pozsonyi egyetem és a Safarik-Térsasdg a Czambel—
Skultéty-féle nyelvtan és helyesirds megreformalasival igyekezett
miné]l tobb bohemizmust becsempészni a szlovdk nyelvbe s kiirtani
onnan a magyar-német befolydst, valamint az északzempléni, lipt6i,
drvai kézépszlovdk nyelvjirds eddig alapvetdnek elfogadott s a csehtdl
merdben Kkiilonboz6 sajatossdgait. A szlovdk nyelvet mindenek el6tt
a nyugati szlovdk nyelvjards pilléreire igyekeztek attolni, Bernolik
nyelvére, mert ez kozelebb all a morva-cschhez és segitségével az
dthasonulds konnyebben kovetkezhetik be. Cseh tandrok, centralista
politikusok, iigyes filolégusok, zsurnalisztdk, hivatalnokok, kereske-
d6k, — a hivatalos nyelv kivitelez6i, — nagy apparitussal lattak
hozza a nyelvi egyesitéshez, a csehszlovakizmus megteremtéséhez.
Szemiik el6tt az elcsehesedett nagy szlovdkok példdja lebegett : Kol-
liré, Safariké, VISeké, Stefaniké s a morva-szlovdk szdrmazdsi
Masaryké,

A munka kedvez6 mederben folyt, a nép, f6leg a keletkezGben
1év8 kozéposztily, konnyen idomult a rokonnyelvhez, a politikusok
tébbsége célszerlinek taldlta az egységesitést, a ,felesleges valaszté-
falak lebontdsit*. Csak egyvalaki tiltakozott ellene vadul ; a szlovdk
irodalom. A koltk és az irék. Miért? Nemcsak szellemi kenyerii~
ket féltették a csehszlovakizmustdl, hanem érezték, hogy az 1j nyelv
hatalomrakeriilésével megbénulna kifejezGerejiik s megsziinnének kol-
t6k lenni. A cseh és a szlovdk lélek kozotti kiilonbség, amely els6-
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sorban a nyelvben és az irodalomban mutatkozik meg, Gjra el6tort.
A cseh raciondlis nyelv és racionalista irodalom, amelyben az igazi,
bens@séges lira a legijabb idkig nem foglalta el azt a kozponti he-
lyet, amit mas kis irodalmakban. A szlovak az érzelmek tempera-
mentumos Kkifejezbje, szenzitiv €s eruptiv, amelyben a lira a leirt
miivészet alfdja és omegdja. A csehek ebben nem litnak bajt: ,,Mi
racionalistdk vagyunk, ti az érzelmek emberei, ti megtermékenyititek
a mi irodalmunkat, mi a tiéteket, s tokéletes egész keletkezik, — mi
a kivitelben, az idegen formadk atélésében, az intellektualizmusban,
a hatdsokra valé okos reagilisban vagyunk nagyok, irodalmunk
szeizmograf, amely csodalatos finomsdggal mutat minden szellemi
aramlist és rengést, — ti nem torddtok Eurdpaval, mert Osztondsen
alkottok, teremteni tudtok, mint az Gslények. Ha mi vagyunk a toké-
letes miiszer, amely minden foldrengést pompasan megérez, — ti
magatok vagytok a rengés, egy kis eredeti dramlds, teremtés, zamat,
alkotds, zaboldzatlan erd, formitlan eredetiség, némi vulkanizmus,
s a ti énetek nagyszerii lengésbe fogja hozni a mi tokéletes miiszeriin-
ket, elsddleges irodalomma teszi eddigi masodlagos észirodalmunkat, s
kultarélmények helyett 8sélményeket vardzsol beléje.

Mit felelnek e csibdalokra a szlovdkok? ,,Helyes, mondjik, de
mi a mi formdnkat kizdrélag a sajat nyelviinkén tudjuk Kkifejezni.
Az, hogy Osalkoték vagyunk, szoros Osszekottetésben all dallamos,
mas moduldcids, puha és érzelmes nyelviinkkel. Nyelv és irodalmi
alkotds szorosan Osszefiigg. A kett6t — legalibb egyelére — nem
lehet elvilasztani. A cseh irodalmi nyelv egy hosszi racionalis iro-
dalmi mozgalom terméke s lirdja is inkdbb ,,chanson®, mint ,lied*.
A szlovik nyelv érzelmes nyelv, érzelmeket kifejezS. Evszdzados
fejlédésre volna sziikség, amig az dtlényegiilés megtorténhetik. S ha
lehetséges volna is : mi nem akarjuk. A mi irodalmunkat nem filo-
légusok teremtették, mint a csehet, hanem koltdk, vagy legaldbb azok
a lelkes emberek, akik a népkoltészet kincseit dllitottdk kozéppontjaba.
Az irodalmi ricid érvei ndlunk siiket fiilekre taldlnak, mi kolt6k ma-
radunk. A cseh irodalmat észérvek irdnyitjdk és befolydsoljak, gy
is néz ki. A szlovik irodalmat érzelmek irdnyitjik, ,,ignorabimus‘-ok,
Gigy is néz ki. Amint a szlovdk csehiil kezdett irni, elapadt véndja,
s ha a politikdban, a tudomdnyban nagyot teremtett is, miivészi ké-
pessége megcesappant s nem férkGzhetett a szloviak nép lelkéhez.
Igy Kollar, Safarik s a mivészileg killonosen faké hlaszista moz-
galom.*

A cseh és a szlovdk nyelv haboru utdni harcdban fontos datumot
jelent 1932 mdjus 12-e, a turdcszentmdrtoni Matica nagy kozgy(-
lése, ahol az ellentétek a fesziilt atmoszférdban kicsattantak. A Vdzny,
Ulehla, Ivdnka, Stefanek vezetése alatt 4llo csehesitd irdny vereséget
szenvedett és kivonult a Maticibdl. 130 szlovak koltS és ird tiltako-
zott a Vicek—Skultéty-féle nyelvtantjitds ellen és a Matica hatdro-
zatot fogadott el a nyelv ,,szlovik szellemben* vald dpoldsdra. A Ma-
tica és a 90.000 tagot szdmldlé Szent Adalbert egyesiilet konfliktusba
keriilt a pozsonyi egyetemmel és a Prigéhoz kozel alld politikus-
filolégusokkal. A lathatdron Stur szelleme jelent meg, a nevezetes
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kozgytilést hosszt, forré vitdk kovették és a szlovdk irodalom nagy
felkerekedését a bohemizalds ellen a szlovdkok ma is ,,térténelmi
tett“-nek nevezik. 1932 majus I2-¢ fontos ditum lett a szlovdk iro-
dalomban : elgdncsolta a tervezett pragai ,,nyelvajitdst. Azéta el-
csitult a harc, Prdga egyelOre nem tdmad és nem tesz er8szakos kisér-
letet a szlovak irodalmi nyelv jogainak megkurtitisdra., Az idSre
bizza a megoldist. A szlovakok nyugodtan dpolhatjdk és fejleszthetik
a nyelviiket, dmbdr a bohemizmus a fegyversziinet ellenére fokozato-
san hddit Szlovenszkon, a meggy6z6déses nyelv6rék nem kis bd-
natira,

' Hérom év 6ta kitling folydirat (a Slovenskd Reg) kiizd a szlovak
nyelv jogaiért, eredeti zamatjdért és a bohemizmusoktdl valé meg-
tisztitdsdért. Az 1932-es csatavesztés utdn Priga harci taktikdja meg-
valtozott. Nem a nyelv erlszakos megvaltoztatdsaval igyekszik a
szlovak literatarit beolvasztani a csehbe, hanem a koézvetlen cseh
szellemi és irodalmi hatdsokon keresztiil. Eltagadhatatlan, hogy
1920 6ta a cseh kolt6k és irdk egyre lényegesebben befolydsoljdk a
szlovdkokat s a sajit képiik szerint idomitjdk fejlédésiiket. Az iro-
dalmi iskoldk, az irdnyok, az attitiidok, a divatok lassan egységessé
vilnak s ha egyelfre két nyelv marad is a koztirsasigban, csak egy
irodalmi élet, egyetlen irodalmi mozgalmassig. Kiilonleges vizsgd-
lati teriiletiinkon, a lirdndl maradva megallapithatjuk, hogy a2 modern
cseh lirikusok Bfezindtél €s Wolkertél Nezvilig egyre lényegesebb
hatdst gyakorolnak a szlovak poétdkra s gyakran spekulativ és a ter-
mészettd] elszakado koltészetté fejlesztik miivészetitket. Ennek a
befolydsnak most sziiletik meg a reakcidja, a legjabb populista szlovik
fiatalokndl, de csak a jov8 mutathatja meg, mikép tud a szlovik iro-
dalom e bels§ beolvasztdsi kisérlet ellen védekezni.

A hdborti utdni szlovdk irodalom hajéja az eldbb felsorolt hirom
ellentétes tényez6 kozott bukddcsol tova: egyrészt szamtalan j
hatds rancigdlja jobbra-balra, mdsrészt elfre 16kik az 4j kitdgult lehe-
tOségek, harmadrészt vissza-visszaftjja vitorldit annak a harcnak
kavargdsa, amelyet hébe-korba nyiltan, t6bbnyire azonban a folszin
alatt nyelvi létéért kell folytatnia.

A RISZELESEDETT lehet8ségek kozott és az tjfajta hatdsoknak
vagy nehézségeknek kitéve a szlovidk irodalom elvesztette az egységes
fonalat, amely a hdboruig jellemezte. Megsziint tisztin nemzeti kol-
tészet lenni, ahol a nemzetin kiviil minden egyéb kisérletezés vagy
megbecsiiletlen volt s iskoldkra, vildgnézetekre bomlott. A lira
tobbé-kevésbbé eljitszotta vezet§ szerepét, dmbar az irodalom leg-
fejlettebb dga maradt most is. Els6sorban benne nyilvdnult meg a
kiilonféle vilignézetekkel folytatott harc. A kolt6k voltak azok, a
puha kozépszlovdk nyelvjards lirai kifejezképességének lelkes miiveldi,
akik a leghevesebben tiltakoztak a csehszlovakizmus nyelvijité kove-
telései ellen (Rdzus—Lukal) s igy 6k alkottdk tovabbra is a tiszta
szlovdk irodalmi nyelv gerincét. Milo Urbdn, a par excellence szlovak
regényiré tevékenysége jelentGségben gyakran thlszdrnyalta a liriku-
sokat, fémlive az EI6 Ostor, az eldugott szlovdk falu 1917-es és
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1918-as bonyolult életének bemutatdsdval chef d’ceuvre-je a hdborg
utdni irodalomnak (habir dnkénteleniil erfsen emlékeztet az orosz
Solochov ,,Csendes Donjanak® mdsodik kotetére és gyakran Szabd
Dezs6-hatdsokat mutat), de az Osszkép megrajzolasanal és a szellemi
héborgds bemutatdsinal a lira — pars pro toto — tovabbra is a legal-
kalmasabb objektumnak szdmithat.

Az édllamfordulat idejében a modern lirikusok koziil egyediil
Ivan Krasko oeuvre-je dllt lezartan az olvasé eldtt., Mellette legfel-
jebb a cseh szdrmazasd Ivan Gall, Krasko elSfutdrja, érdemelt
figyelmet, akinek intellektudlis versei azonban nyomtalanul eltiintek
az olvasék emlékezetében. De volt két koltS, aki mintegy ,itban
volt“ és egyre hatdrozottabban kopogtatott az ajtékon. I1915-ben
tért vissza két fiatal szlovdk evangélikus teologus hosszabb angliai
tanulmdnyitjarél: Martin Razus é Vliadimir Roy,
s hazaérkezve egyre sfir{ibben jelentkezett verseivel a szlovik folyd-
iratokban. A két fiatalember litta és dtélte nyugatot, ltta és atélte
a szldv er§ novekedését a vildgban és a nyugati szldvok kezd6dd
eurépai agiticidjat, litta és atélte a szlovdk nép és irodalom elhanya-
golt sorsit. Mindkett6 ezekbSl az alapélményekbél indult ttnak
kolt8i palydjan, mindkettd a szlovdk lira reformdtoravd valt, egyéb-
ként azonban egymdst6l merdben eliit6 egyéniség és mds-mds lrdt
teremtett. A liptészentmiklési Rizus szegény, de erSteljes népi kor-
nyezetb6l szidrmazott s vilagéletében impulziv, némileg meggondo-
latlan néptribun jelenség maradt, Vladimir Roy Osrégi és a tizen-
hetedik szdzadban Szlovenszkéra vandorolt hugenotta csaldd sarja,
anyja a Hurbdnok szlovdk intellektuell csalddjdbdl szdrmazott. Finom
kultarember, aki 6t-hat nyelven beszél, atélte a legtobb eurédpai iro-
dalmat s els6sorban kolt6 maradt mindvégig. A szlovdk irodalom
nehéz helyzetében a kolt6k kiizdSk és miivészek voltak, Razus elsg-
sorban kiizd§, masodsorban kolt6, Roy oOrokké kolt§ marad. Kolté-
szetiik koriilbelil ugy viszonylik egymdshoz, mint Ady és Babits
koltészete, de Rdzusban semmi sincs Ady elfinomodottsdgabol é&s
széles bels§ skdldjdbdl, Royban kevés Babits fejlddoképességébll és
lelki gazdagsdagabdl.

Az 1888-ban sziiletett Rdzus erfsen a Stur-iskoldhoz, a kiilén
szlovik mentalitdst hirdet autoném irodalomhoz tartozik. A népbdl
jon, Samo Chalupka gyakorolta rd a legnagyobb hatdst a régi szlovak
lirikusok koziil s Vajansky ¢va intette a cseh konyvektSl, Viszont
hamarosan kikeriilt a régi Turécszentmdirton korldtok kozé szoritott
csokonyos nemzeti irodalmébdél s dt-dtkacsingatott a hlaszistdk radikalis
modernségére. Formailag a cseh Antonin Sova, valamint Priga nagy
modern koltSje, Otokar Bfezina hatott rd, de Pet6fi szilajsiga, Ady
szertelen formdja sem idegen téle. Mdr pozsonyi teoldégus koriban
verekedett azokkal, akik nemzeti érzését bdntottdk, de ugyanilyen
vereked6 kedvil maradt a hdborti utdn s politikai partja ma a leg-
intranzigensebb szlovdk autonomista partok kozé tartozik.

Verseiben nem az élmény ereje ragadja el, hanem a c€l, amit
maga elé tz. Motivumainak legdltalinosabbja : az elnyomott szlo-
vik nemzet, Erte harcol 6ridsi temperamentummal, kiizkédve a for-
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méval és a sorok bels§ harmonidjdval. Modern és bonyolult, de
minduntalan vissza-visszakerlil az erételjes népi ritmusokhoz s ilyen-~
kor a legtokéletesebb, Martin Rézus az utolsé tisztin nemzeti szlovik
kolt8, aki dtvette Vajansky 6rokét s akinél a nemzet irdnti rajongds
minden mdst hittérbe szorft, szerelmet, vilignézetet. A hdbord alatt
frt versei a legjelentGsebbek, kés6bb egyre hatdrozottabban a politika
felé fejlédstt. Harom fontos verseskotete : ,,Z tichych i burnych
chvil“ (1917), ,,To je vojna® (1919), ,Hoj zem drahi* (1919).
Rézus az egyetlen szlovdk kolt6, akinek koltészete Osszeforr az dllam-
fordulattal : kotetei a szlovdk irodalom legnagyobb lirai sikereit
jelentik s ranyomtak bélyegiiket az 1919—20-as évek szlovak szellemi
életére. Egyik-mésik verse kozszdjon forog, példdul a ,,Hoj, zem
drahd“ cimii felszabaduldsi induld, amelynek refrénje azonos Petéfi
Talpra magyarjdnak refrénjével (,,rabok voltunk mostandig, de
tobbé nem lesziink*). Razus az utolsé szlovdk koltS, akinek verseiben
szervesen megjelenik a szlovdk élet és tdj $turi panordmdja: a Tétra
villdmai, a Krivdn, az erddk dala, a Vig, a Duna, a szent szlovik f6ld.
Mindez természetesen modernebbiil és nagyobb koltSi temperamen-
tummal kifejezve. Utdna a szlovdk lira elkanyarodott e tradicids
nemzeti tematikdtdl, hogy 1930 utdn a szocidlis vildgnézetek tisztitd-
tiizén dtesve, Ujszeribben ismét visszakanyarodjék feléje.

Mis kolt6 Vladimir Roy, az européer. Az 6 koltészete 1l leg-
kézelebb a modern cseh irodalom egyik lényeges sajitossigihoz : az
idegen formdk dtéléséhez és dtvételéhez. Gyerekkordban legel8szor
Goethevel ismerkedett meg, majd Byronnal, hogy a magyarokon,
az oroszokon, az olaszokon 4t Baudelaire-nél és a francia szimbolis-
tdkndl végezzen, Ha Rdzus az utolsé nemzeti kolt§, Roy az utolséd
univerzdlis szlovdk lirikus, utdna vilignézetekre, politikdra, iskoldkra
oszlik a lira. Ha Rézus egész energidjat beleveti verseibe s csak azért
ifr, mert misként nem szolgilhatja nemzetét, Roy rezignalt &tvos-
miivész, semmi tobb. Ha Rézus az impulziv Samo Chalupkdra emlé-
keztet, Roy a Stur-iskola mdsik nagy lirikusdra, a pepecselS €s verseit
eléget8 zsenidlis Janko Kralra., Roy tudatosan cselekszi azt, amit
mintaképe, Ivan Krasko tobbé-kevésbbé ontudatlanul cselekedett :
dekadenskedik, szimbolikus formdkat vesz dt, wjfajta mili6t. Kraskét
a nyugati 4j irdny csak meglegyintette, mint Adyt ~ s ez a kis szell§
kihozta igazi lelkét, igazi temperamentumdt, Roy tudatosan koveti
a nyugati mintdkat s készen dtveszi formanyelviiket,

RAZUS ES ROY képviselik a modern szlovék lira két sz€lsBségét,
gy, ahogy kozvetleniil az dllamfordulat utdn megmutatkozott, Ugyan-
ekkor egy mdsik szlovdk koltSpdr is rdnyomta bélyegét a szellemi
életre, de halavinyabban, mint Rizus és Roy. Ugyancsak az éregebb
generaci6 tagjai s a fiatalabbaktdl szintén az kiilonbozteti meg Gket,
hogy még nem differencidlédtak végérvényesen iskoldkra és vildg-
nézetekre, mint a part- és vildgnézeti koltészetet (iz6 fiatalok. E mel-
lékcsillagzat két tagja: Janko Jesensky (1874, Turdcszent-
mirton) é Stefan Kré¢méry (1892, Turdcszentmdrton).
A kozds sziiletési hely bizonyos kozds politikai mentalitdst hatdroz
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meg benniik, a tizennyolc éves korkiilonbség lényeges kiilonbséget
eredményez koltSi eszkozeikben és médszereikben. Ok 4llnak leg-
kozelebb a hlaszistdkhoz az dllamfordulat idejének koltSi koziil, mert
Rézus pozitivan (politikailag, temperamentumbelileg, tradiciéjindl és
érzésvilagdnal fogva), Roy pedig negativan (passziv természetével,
humanizmusaval és individualizmusdaval) eltér a szdzadeleji szlovdk
élet gerincét alkoté mozgalomtdl. Jesensky és Kréméry hlaszistdk a
szénak abban az értelmében, hogy azonositottdk magukat a reformi-
torok radikdlis politikai eszkozeivel. Jesensky a régi hlaszistiakhoz
allt kozel, azokhoz, akik Kramdr arisztokratikus orosz idedljait még
beillesztették a ,,nemzeti demokracidba®, Kréméry miar Masarykhoz,
aki tisztdra nyugati pedagdgiai és kulttireszkozokkel latott hozzd a
nép standardjinak emeléséhez. Nem csoda, ha mindketten — a
tobbi hlaszistdhoz hasonléan — magas kozjogi 4dlldsra tettek szert s
mig Krasko az dllamfordulat utin csendes ember maradt, Roy sze-
liden, Rézus duzzogva megelégedett egy-egy gyenge vidéki evangéli-
kus papsdggal, Jesensky zsupdn és orszdgos alelnok lett, Kréméry
a kulturdlis nagyhatalomms nétt turécszentmértoni Matica iranyft6ja.
To6bbek kozott 6 vezette be a modern szlovék lirdba a két legerfsebb
Uj oszlopot, Lukdfot és Smreket.

E KET FIATALEMBER oeuvre-je a hdbori utdni id6k jegyében
all mar. A szlovdkok hdboru eldtti fejlédése — elsGsorban Hviezdo-
sldv — legfeljebb kulturélmény szimukra, de 6sélményeik fiiggetle-
nek a nemzeti sors hinyddasatél. Vannak hazafias verseik s bizonyara
a sziviikén viselik a szlovaksig sorsit, aminek gyakran Kkifejezést
adnak, de koltészetiik gerincét folszabaditottdk a politika gydmkodd-
satdl és dttoltdk a személyes élmények sikjara, Intenziven, \ijszerfien,
egyénien dalolnak, a szlovak nyelvet emancipaltdk a foldrajzi kellé-
kekt6l s ha szavaik nem is viltoztak meg, mondanivaléjuknak moder-
nebb szoflizést tudtak adni. Viszont a szlovék tradiciékhoz koti 6ket
az a jellemz8 koriilmény, hogy kiilonféle lelki viszontagsigok utdn
minduntalan és egyre hatdrozottabban visszasdvdrognak a szlovdk
vidékre, a nép kozé, a gyonyori tdjakra, a primitiv jésdg szinte
rousseau-i vilagdba. Sok versiik van, amely bonyolultsiga és modern-
sége ellenére emlékeztet a travnicdk strukturdjara. A cseh lirai fejl6-
déshez kozelebb esnek, mint elddjeik, ami érthet8, hiszen Priga lénye-
ges szerepet tOltott be neveltetésiikben (Smrek Prigdban is él). De
kozépszlovak irodalmi nyelviikhoz szigortian ragaszkodnak s mig a
cseh lira egyre hatdrozottabban virosi lira lett, a két modern szlovik
koltdnek vidéki nosztalgidja van, amiért szeretik is ket prdgai cen-
tralista irodalomkritikusok (Norr) ,regionistiknak®, ,,ruralistiknak*
bélyegezni.

A ,kis falusi hdzak* mentalitdsa leggyakrabban csak vigyak for-
mdjdban nyilvinul meg a két fiatal kolténél. Egyébként Lukadndl a
kor, de f6leg az orok lélek problémdi és bonyodalmai kavarognak
a mélyben, Smreknél a modern élet vitalizmusa 4ll elétérben. Luk4¢
demonikus, Smrek szerafikus kolt6. Luk4d¢ Istennel, Franciaorszdg-
gal, a szerelemmel viaskodik, baudelaire-i attitlidjei vannak s a leg-



Mérc. SZVATKO: A HABORU UTANI SZLOVAK LIRA 301

szabadabb verst6l a szigortian zdrt forma felé fejlédik, mikézben
belsd formdja egyre slirtibbé és egyénibbé vilik s a kolt§ egyre jobban
problémdkat érz8 filozofus-koltd lesz. Smrek harmonikus 1élek,
Istennel, Franciaorsziggal, a szerelemmel jatszik, de Gigy, hogy 6nkény-
teleniil a lényegre tapint, villon-i attitlidjei vannak, mindig lendiile-
tes, s szeret naiv maradni kifejezéseiben, A két kolt§ egyike sem hull
be az izmusok skatulydiba, ami annyira divatos a cseh lirdban s fej-
16dési utjuk a kiilosnboz6 hatdsbél kivezet a szabad egyéni forma felé.

Emil Boleslav Lukac¢ 1900-ban szilletett, a kdzép-
iskoldban még magyarul verselt, de Razus kolteményeinek olvasdsa
meghdditja a szlovdk irodalom szdmadra. Fejlodésének kezdetén hi-
rom kolt6 hatott rd: a magyar Ady, a cseh Bfezina és a szlovdk
Krasko, kés6bb Paul Claudel nyeri meg Franciaorszdgban. Els§
kotete (,,Spoved* 1922) a szabadvers és a szertelen ritmus tobzéddsa.
Ekkor kiutazik Pdrizsba. Mennyire més a hatds, amit a francia févéros
a fiatal szlovak koltére gyakorolt, mint amit hisz évvel el6bb Adyra
gyakorolt ! Adyt a pdrizsi élet, a nagyvdros liiktetése, a fény, a vita-
lizmus kdprdztatta el, Luk4¢ lassan-lassan beleszédiil a francia neo-
katolicizmusba, a claudeli komor atmoszférdba, az istenkeresésbe és
a jammesi odaadisba. De Ady is, Luki is egyek abban, hogy a
Szajnitél a Dundhoz vagyédnak (Lukd¢ masodik kotetének cime :
ssDuna és Szajna‘), a hazai tdjra, a vidéki életbe. Parizsban és Périzs
utdn viaskodik Lukd¢ a leghevesebben Istennel, Mig Isten a szlovdk
koltészetben eddig az elhagyatott nemzet istene, egyetlen reménysége
volt, Lukdndl mir személyes élmény, vitatkozé partner, a lelki
pitosz kulmindcidja. Hazatérve, lirdjdban a szerelem problémdja
vélik uralkodévd, majd visszakanyarodik a néphez és a szocidlis pro-
blémdkhoz (,,Spev vlkov*‘). Lukd¢ viaskodik verseivel, nehezen épfti
Oket, formijuk orokké probléma szdmdra. Eruptiv lelkébél ki-kitdr-
nek az érzelmek, de a gomolygd, fiilledt lelki atmoszféra folott hideg,
parancsolé ész trénol s a forrd sziv és a logikus fej vitdjdbdl sok 6rék
emberi konfliktus szdrmazik. Lukd¢ koltészetének alapténusa ugyan-
az, mint Hebbelé : kiizdelem a harmoénidért. Nehezen taldlja meg,
még leginkabb a szlovak lira régi tradicidiban, ott, ahol a Stur-iskola
koltdi onkényteleniil megtalaltdk: 2 népnél, az otthonban. A szlovik
fiatalok ma Lukdcot tartjdk a legnagyobb szlovdk lirikusnak, hatdsa
is a legszdmottev6bb. Szeretik benne, hogy tiszta és emberi marad
és mentes az élet kiils§ sallangjaitl. Tudjdk, hogy lelkében Doszto-
jevszkij-szer{i harcok zajlanak le. Nehéz analdgiat talalni Lukd& kol-
tészetére mdr azért is, mert dllanddan fejlédik, 6rokké viltozik, keres
és viaskodik. Versei k6zott nem egy megrazé erejl alkotds van.

A modern szlovidk lira mdsik pélusit az 1898-ban sziiletett Jd n
Smrek jelenti. O a szerafikus koltS, a jékedvii, aki bitran benyal
a ,telt emberéletbe*, néha villoni szertelenségbe csap, néha Marius-
féle nosztalgidja van a nyilt tengerek irdnt, de végiil, fejlédésének
csticspontjan, & is visszatér a szlovdk mili6be s ,,bdnja, hogy felcse~
rélte szalmatetGs hdzait mds orszdgokkal, ahol lénye elfajzott*. De
nem nagyon binja. Ez a koltd tele van vitalizmussal s a konny(
rimek mestere, tele van lendiilettel (jellemzd, hogy ,,Eldn“-nak hiv-
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jdk Prigdban megjelen8 irodalmi folydiratdt), nem vesz tdlkomolyan
semmit, a szerelmet sem, pedig mély erotika fiiti 4t, nem veszi til-
komolyan a tengert sem, pedig a hajés- és a tengerészmotivumok
egyre visszatérnek verseibe, nem veszi tragikusan a vdrost sem, pedig
szereti mint néélményeinek dekorativ keretét, — taldn csak a lelkében
szunnyadé népi nosztalgidk el6retdrésekor érzékenyedik el mélyebben.
Verseinek formdja mer§ ellentéte Lukal szigortian zirt formdinak,
A koénnyfi ritmus jellemzi 6ket, amikor sorait megszabaditja a sza-
bélyos rimek nyligét6l. Sok ,,chanson‘-szeri van bennik (Kast-
ner-, Ringelnatz-szerfi), de nem ironizdl és nem destrudl, ellenkezGleg
tele van ,,vigsiggal és nevetéssel, optimista, naiv. A népdal formdja
vonzza, kéteteiben tizendt ,,dal® cim{i verset taldlunk, de dalai nem
mélabtisak, inkdbb gyors ritmusban pattogdk és vigak. Elvarosiaso-
dott dalok ezek.

Lukad, a tragikus fiilledtségli 1élekkel viaskodd szigort kolt§ és
Smrek,a szarnyald lélek mozartos lendiileti daloldja jelenti a hdborta
utdni szlovak lira két kiemelkedd tipusat. Nyelvileg is 8k adtik a
legtobbet az ondlldan fejldd6 szlovik irodalomnak s ha elkanyarodtak
a lira nemzeti hagyomanyatdl, a népi hagyomdnyhoz hiiek maradtak.
Hatédsuk jelentGs, a legtobb fiatal szlovék lirikus az 6§ nyomdokaikon
indult Gtnak. Nem elemezhetem irt részletesen a legfiatalabb szlovik
lirai generdcio tagjait, LukdC és Smrek koriilbelill jelzik az irdnyt,
amerre haladnak. A fiatalokban — s ez az utébb emlitendd szlovak
osztalykoltészet hatdsa — taldn jobban domborodik ki a szlovik foldhdz,
a paraszthoz, a nép szocidlis kovetelményeihez, a tdjlélekhez valé
visszakanyarodds, mint a tisztdn individualista és az 1922—1930-as
évek Eurdpa-jdrdsdba dgyazott Lukdindl és Smrekaél. Fiatal koltd-
pér, amely egyre hatdrozottabban a nép és a fold felé fejlédik, —
mintha parhuzamosan futna a Szabd Dezs6 hatdsa alatt kifejlgdote
szlovenszkdi magyar Sarlés-mozgalommal, — az 1903-ban sziiletett
Jozo Niznansky és az 1905-ben sziiletett Frantifek
He cko6. Verseikben paraszti szarmazasuknak és az anyaftld szere-
tetének valdsigos apoteozisit irjdk meg. Erdekes, hogy mindketten
Nagyszombat vidékér§l szdrmaznak, a leggazdagabb, erds és Gnérze-
tes szlovdk parasztsdg birodalmdbdl. Az izmos tehetségli Niznansky-
nak szélesen bugyogd szabadverseiben tragikusan iitkdzik Ossze a
vérosi aszfaltvildg az egészséges falusi élet mentalitdsival. He&ké
»Kivindorldi“-ndl ugyanez az eset: a fold és a nép szeretetének
valésigos Sturi hangjai szilletnek meg az anyaf6ldt§] elszakadtak
nosztalgidjaban s gyakran Gjra el6keriilnek a régi nemzeti motivumok.
(A Tétra, a Vig). A modern szlovik asszonylira legkimagaslébb
képviseldje Ma§a Halamova (1908), aki a Tétra alatti kozsé-
gekben énekelte legszebb dalait s ugyancsak beletartozik a szlovdk
lrai fejlddésnek abba az irdnyzatiba, amely egyre jobban vissza-
kanyarodik az apdk felfogisdhoz. Klasszikus formdjd, tiszta, melo~
dikus verseit a szlovdk mivelt osztdly igen szereti: a kélténé ,,Dar*
cim(i verseskotete egyike volt a habora utdni lira legnagyobb sikereinek,

A reflexiv (¢s Gregebb)) Valentin Beniak tdvolabb 4ll
balladisztikus verseivel e fejl6déstdl, a rémai patriciusok kertjeir6l
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dalolé Viadimir Rolkd ugyancsak elefintcsonttoronyban él,
de a tobbiek a nép felé vezet§ tton haladnak. A huszonkét éves kord-
ban tiid6vészben meghalt Andrej Guoth (1906—1929) fo-
kozza a néphez valé visszatérés folyamatdt, amennyiben oeuvre-je,
a Sarl6 fejlédéséhez hasonlan, a Szabdé Dezs6-féle paraszt- és nép-
rajongdsbél hamarosan dtmegy a szocidlis osztdlykoltészetre. A n-
drej Zarnov (1903) bizonytalan verseivel, amelyekrél nem tudni,
egy rég letlint vildgot dlmodnak-e vissza, vagy Wdjat kivinnak, ugyan-
csak a szocidlis tendencidjd lira felé mutat. (A kolt§ versei miatt
t8bbszr sszelitkbzésbe keriilt a hatdsigokkal.) Teljesen az osztily-
koltészetbe torkolt az Amerikdban sziiletett Frano Krdal (aki
azonban 1931-ben kiadott ,,Balt“ cim(i kétetével médr miésfelé fejlg-
dik)és Ilja Marku. A legtobb fiatal név a szlovdk osztdlykoltészet
hatdsdt mutatja, a proletdr lirdét, amelynek két vezet§ alakja Jan
Rob Ponidan é Laco Novomesky.

A SZLOVENSZKOI szellemiséget 1920 és 1930 kozdtt datrdzd
hatdsok terén vezetd szerepet jatszott a szovjetorosz hatds. Tiz évig
jéformdn semmi nem gdtolta a moszkvai formdk és tendencidk terje-
dését, amelyek fGleg két elSretolt kdzponton : Berlinen és Prigdn at
érkeztek Szlovenszkéra. Sehol nem vertek oly mély gyokeret, mint
a fiatal szlovik és a fiatal szlovenszkéi magyar intellektueleknél. Mi
lehetett ennek a feltling elterjedésnek az oka? Egyrészt talan az,
hogy a szlovdk kozmép a felszabaditds utin sem taldlta meg a kivint
boldogsdgot a nemzeti formdban s igy eltivozott tble, mdsrészt a
Szlovenszkdra jott magyarorszdgi kommunista emigrdnsok intenziv
munkdja, harmadrészt a nemzeti és a miivészeti tradiciék gyengesége,
ami megkonnyftette a fiatalok letérését a megfelelGen ki nem épitett
polgiri vonalrél, negyedrészt a tulzott szabadsdg és az ellen6rzés
hidnya a fiatalokndl, akiket kényelmesen megnyerhettek az agititorok,
6tbdrészt a nevelés baloldali rendszere, hatodrészt a régi rokonszenv,
amely a szlovdkokat az orosz formahoz flizte, a legmodernebb orosz
irodalmi formdkhoz is (nyelvileg sem tilnagy a kiilonbség az oroszok
és a szlovikok kozott), végiil a nép visszamaradottsiga, hédttérbe-
szorftdsa és leszegényedése, ami elkeseritette a néptél még el nem
szakadt és kiilon kasztot nem alkotdé intellektueleket. Az elmult év-
tized szellemi kaoszdban nem csoda, hogy a szélsG baloldal vilignézete
ardnylag er8sebb irodalmi gyokereket verhetett Szlovenszkén, mint
mésutt, komoly, kozponti mozgalomma vilhatott, szinte félhivatalossa,
amely széles bazisra épiilhetett és élet-haldlharcot vivhatott a polgdri
forméval, mig egy kozds platformon, a néphez, a tdjhoz, a paraszthoz
valé visszatérés $turi teriiletén Gjbdl taldlkozni kezdett vele, Smrek,
Luka¢, de f6leg a fiatal ,,polgdriak®, Hetko, Niznansky, visszatérnek
a roghoz €s kivetelik a nép jussit, de ugyanerre a leszelidiilt érzelme-
sebb és szinesebb teriiletre kalandoznak vissza a szocidlis kolt8k is,
féleg Frano Krdl és Laco Novomesky.

Az intellektudlis és miivészeti kommunizmus a magyar fiatalokndl
a késGi Sarlé csoportja koré kristdlyosodott, a szlovdkokndl a ,,Dav*
folySirat koré. A ,,Dav‘‘-mozgalom szdmos elGfutdrbdl sziiletett :
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a még Budapesten 1919-ben alapftott ,,Mladé Slovensko®“-bél s a
prégai elsé ,,Svojet*“~-bél. A ,,Dav* 1925-ben és 1926-ban, tehit els§
éveiben, tisztdra irodalmi folydirat volt, késSbb politikai orgdnumma
valt, a néphez kivint eljutni és kommunista agitdciét fejtett ki. Ekkor
mdr két fiatal pozsonyi kommunista iigyvéd irdnyitotta: Vladimir
ClementisésDano Okali. A folyéirat hatdsa az intellektudlis
kiérokben ma gyengiil, az irok elhagytdk, s irodalmi harcok mir nem
tombolnak koriilotte.

A szocidlis Hra két jelentds szlovak képviselGje az 1902-ben sziile-
tett Jan Rob Ponidan és az 1904-ben Budapesten sziiletett
Laco Novomesky KboltészetiikeSl, kiilonésen az el&bbinél,
szlovak szempontbél nem sokat mondhatunk, mert pontosan bele-
tartoznak az osztalykoltészet nemzetkozi csoportjdba, ugyanazt daloljak
és ugyanigy, mint a német, az orosz ¢€s az 1919-es magyar kommunista
kolt6k. Ponidan lassan el is hallgatott és felszivodott a politikai moz-
galomba, Novomesky, az erfsebb tehetség, a szlovdk lirai populizmus
felé fejlédik. A forradalom szlovak poétdira a szovjet-orosz koltSk
kozvetlenebbiil hatottak, mint masokra, s a cseh Wolker mellett fleg
az orosz Jeszenin allt hituk mogott, de Poni¢anndl a német Béicher
és Toller is. Politikai szerepiikrd] itt nem beszélhetiink. Irodalmilag
sok tjat hoztak a szlovak lirdba, foleg a felszabadult dikci6 és a fel-
szabadult alsébb nyelv terén, mint mindeniitt a forradalmi kolt6k.
Az irodalom szerintiik is csak eszkdz, amely a célt, a forradalmat
és a proletir-diktatura eljovetelét szolgalja. A naturalista hang, a szén-
dékoltan koznapi és geépszavakkal telt fogalmazds, a nyomor pdtosza,
a jobb jov6be vetett remény lendiilete, a harag és gyiilolet a polgdri
tdrsadalom irdnt, szabélyosan fellelhet8 verseikben. Ponidan a politiku-~
sabb. Akdrmibdél indul ki, a szerelembdl, avagy ,,a lednyka szép haja-
bbl“, a tdrsadalom elleni kirohandsokndl végzi. Mindenesetre tchet-
séges koltd, aki akkor, ha nem agyonpolitizdlt, szép, idillikus hangot
taldl ujfajta érzelmei leirdsdra. (,,Levél a bortonb6l.) Novomesky
nagyobb stlyt helyez a miivészi formara és tisztasagra, mint Ponican.
O a szovjetirodalom charkovi hatdrozatai értelmében is koltének nevez-
het§ : versel nem a lirdban szokatlan szavak halmozasdbdl dllanak,
nem a propaganda ritmikus prézdi, agitalé szavalé kdérusok, hanem
tényleg a miivészi felemelkedés termékei, lelkes és magasrendii érzelem-
kitorés az ird el6tt magasztosnak latszé célok jegyében. Egyébként a cél
ndla nem szentesiti az eszkozt, ellenkezbleg : a nemes és a tiszta eszkoz,
az igazi erkolcsds koltészet szentesiti a célt, a jobb vildg, az 1j vilig
eljovetelének Ohajat. Verseiben sok a zeneiség, a ritmus, a tisztasig,
s nem til sok a tendencia. Ponilan rétor, Novomesky muzsikus. Az
utébbi motivumai gazdagabbak, személye gyakran el6tor a kulisszdk
mogiil s teljesen egyénien hat melankdlidja. Legujabban elkanyarodik
régi tendencidjitdl, s csaknem ugyanolyan fejl6dést fut be a szlovik
literatirdban, mint a magyarban Kassdk Lajos.

O is igazolja a tételt, hogy a legmodernebb szlovak lira kezd egy
kozés sikon, az wujfajta népiesség sikjan taldlkozni. Ezzel a megillapi-
tdssal befejezhetjiik fejtegetéseinket.
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